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MH po3yMmieMo (pOHOBI 3HAHHAA PO JMOACH, O HaNEXarh M0 i€l YW iHIMOT
comianbHOl rpyny. BHacninok nporo chopMmyBaiucs HACTYyMHI MpUHOMHA
CTBOPEHHS KOMIYHOTO ITEPCOHAXKY:

- TepebiNbIIeHHAs CTepPeoTHITY, MO CKIIaBCsA y TeBHIM comianbHill rpymi
(exaggerated social group stereotypes);

- 3MiHa colliabHOT poti (social role reversals);

- HeBBIWJIMBI IepcoHai abo TakKi, o He TOTPAMYIOTBCS YKOJHOT COTlaTBHOT
podi (characters who are impolite or do not adhere to social roles) [2].

KomiuyHi nepconasxi € uiie oHAM 3 6araThboxX THIIIB MOPYINEHNX EIEMEHTIB
BCEPEINHI TYMOPHUCTHYHOTO HapaTHWBY. BOHW BHOCATH iHKOHTPYEHTHICTB
B TYMOPHUCTHIHHIT CBIT TBOPY Ta MPOBOKYIOTH KOMIUHY CUTYaIlit0. OCKUTEKH CXeMH
TIPO TIEPCOHAX MOKHA HAKOTIHIHTH JIIIE B TIPOLIEC] YUTAHHA HAPATUBY KPYIHOT
(dopmH, 1€l CTPYKTYPHHIT €1eMEHAT TaKoXK € CKITAJI0BOIO MapajnrMHu HAmoro
JOCITIHKEHHS TYMOPY B TEKCTaX KPYMHUX (opM.
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KOHTPOJIb PIBHY
3ACBOC€HHS 3HAHD,
HABYTHUX CTYJIEHTAMH
B MPOIIECI BUBUYEHHSI KYPCY
«OCHOBH MMPOPECINHOI
MAMCTEPHOCTI HEPEKJIATAYA»

Onabxoecoka A.C. (Xapkis)

KoHTponb BHCTyMae 060B’A3KOBHM KOMTIOHEHTOM OYIb-AKOTO KYpCY,
AK 3 TIPAaKTHKH, Tak i 3 Teopii mepeknamy. Ha KopucTh BaXXJIWBOCTI LLOTO
KOMTIOHEHTY B CTPYKTYPi METOANKHA HaBYaHHS MepekIaay CBiTIUTh 3HaTHa yBara
70 3ragaHoi mpoGieMu 3apyOiKHUX Ta BITUMIHAHUX TOCHiAHWKIB [2—5].
V nepenideHnx mpatgx po3nIsAaroThCs MTHTAHHS KOHTPOITIO PiBHA c(HOPMOBAHOCTI
(haxoBOT KOMITETEHTHOCTI K B YCHOMY, Tak i THCbMOBOMY TIepeknai, mpoTe
mo6GyfoBa HOBUX TEOPETHYHHUX KYpCiB, MPUCBAYEHUX 3aCBOEHHIO HU3KH
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TEOPETHYHNX 3HAHB, BAMArae OTNpaIfioBaHHs OKPEMOTO MIIX0MY 0 METOTHKH
OIiHFOBAHHS, KW MOBHHEH 3a0e3MedyBaTH MOTPeOW came MbOTO Kypcy.
Sk 3a3Ha9aloTh AOCHIAHAKH [3], B METOMIII HaBIAHHS TIepeKIagay KOHTPOIIO
TH/UTATalOTh TIepekTa/IalbKi HABMTKY Ta BMIHHS, @ TAKOK 3HAHHS 3 TEOPil lepekIiay,
AKi, y MIAPOKOMY KOHTEKCTi, pO3TIANAIOThCT AK OyAb-AKi 3HAHHS TPO
niepeKIaaalbKy JisuTbHICTh. KOHTPOITL MMpaKTHIHWX HABUYOK Ta BMiHB TIEpEKIIamy
JIOTTEHO 3TiHCHIOBATH OITSIXOM PO3pOOKH KOHTPOILHIX NMEpEKaliB, y ToH qac
K KOHTPOJIb TEOPETHIHWX 3HAHb HANHIOWINBHINIE OPTaHi3yBaTH OUITXOM
NMoOyI0BM TECTOBUX 3aBJlaHb. Y METOAWYHIH JiTepaTypi TeCT BH3HAYAIOTH
K KKOPOTKOYacHe TEXHITHO POCTE BUMPOOYBAHHSI, IKE TPOBOTUTHCS B PIBHUX
JUTS BCIX ICMUTHWKIB YMOBAX i o(hopMIleHe y BUIIISIT 3aBIaHHS, PO3B’ A3aHHS SKOTO
MpUAaTHE ANS KiJbKICHOTO 00paxyBaHHS i CIyrye MOKa3HUKOM CTyMeHS
OBOJIOAIHAA ICTUTHUKOM TIEBHUMH 3HAaHHSMHW HAa MOMEHT mepeBipkm» [1].
Buxopsun 3 knacugikaitii TecTis, 3arponoHoBaHoT (GpaxiBIIMH B raty3i METOIMKH
HaB4YaHHA nepeknany [4], ehexkTuBHUM (opMaToM KOHTPONIO B pamMKax
PO3p00IIEHOTO HAMH TEOPETHYHOTO Kypcy «OCHOBH mpodeciitHoi MmalicTepHOCTi
niepekyIagada» Moke BUCTYTIATH TeCT THITY multiple choice (MHOXUHHNH BUOIp).
30kpeMa, CTBOPEHHI HaMH TECT CKIANAeThes 3 24 3amMTaHb, MPUCBIYEHUX
KITFOYOBUM acTieKTaM KOXKHOT 3 IeB’ITH TeM Kypcy. CKIIaJHiCTh TECTY Takoro
THITY MOKHA PETYFOBATH MUITXOM 3MiHH KiJTbKOCTI MPaBWILHUX BiATOBIIEH
y 3aNUTaHHAX. Y HAIOMY BHUTIAJKY CKIIaHiCTh OyiIa MaKCUMalIbHO MOXKITHBOTO,
aJDKe KiTbKICTh MPaBIITBHUX BiNOBiEtH Oyiia BiKPHUTOTO MO KOXHOMY 3aTTHTaHHIO
TecTy, a 6aJli HapaXoByBaJTUCh CTYJCHTAaM JINIIE Y BUTIAJIKY SKIIO BOHH 00pasnn
yci MpaBWIBLHI BiMOBIIi TTO 3aMUTaHHIO.

Bixnosiano mo xownuenuii, BUCYHYTOT NpeAcTaBHUKAMU action research
(«mocmimkerns B Iii») [5], okpiM KiTbKiCHOTO OIiHFOBAHHS CTYNEHTCHKHX
JIOCATHEHD, TKE CYTIPOBOJKYETHCS BUCTABIEHASM BiAMOBITHUX OaltiB (OIiHOK),
KOHTPOJIb Mae BUCTYTMATH JpKepesioM iHdopMallii, 1o 34aTHa JTOTTOMOTTH
BCTAHOBUTH MIISAXW BAOCKOHAJIEHHS Po3poOiieHOT MEeTOIUKH (sAKicHe
OTIiHIOBAaHHA), 10 B MeXaX po3poOJeHOTO0 HaMW Kypcy Oyrmo peasnizoBaHo
MJISXOM 3aMOBHEHHS CTYJIE€HTaMW aHKeTH, B AKilf BOHW MaJW OWIHWUTH
po3pobieHy MeTOAWKY HaBYaHHA 3a 3aJaHUMU MapamMeTpaMu, a caMe:
CTaBJIEHHS J10 BHOOPY TeM Kypcy, pe3ylbTaTi HaBuaHHs (HalyTTs mpodeciiino
BOKJIWBUX 3HAHB, TTiIBUIIEHHS BMOTHBOBAHOCTI JIO TlepeKITalalibKoi AisTbHOCTI,
3pOCTAHHSA PiBHA (aXOBOT KOMIIETEHTHOCTI ), @ TAKOX SKOCTI Ta XapaKTEPHCTHKH
MPOCITyXaHuX JeKuii (iHpopMaTHBHICTb, JOCTYMHICTh, TOBHOTA OXOTITEHHS
Matepiany, 3MIiCTOBHICTh, HiTKICTh CTPYKTYPH).
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ENTOHIMHA O. BAMJIJA
B HIMELIbKI MOBI:
EKOJIIHIBICTUYHUMN TIIXIT

Ouniwenxo H.A. (Xapkie)

[Mpupona MoOBH € HaraTopiTHOIO TEMOIO HAYKOBHUX PO3BiIOK. 3 OHOTO OOKY,
MOBa MOBHICTIO € HAA0AHHSIM JIOACTBA 1 PYHKITIOHYE B MOACHKOMY CYCITIIBCTBI.
OnHak He MOXKHA BIIKMIATH | CHHEPTETHYHi, GioMOP(]Hi 03HAKH MOBHHUX CHCTEM.
«KuBa MOBa — I1e YacTHHA €KOCHCTEMH, BOHA MOTPiOHA 11 TBOPUOTO JiaioTy
JIOAMHHM i ipupoan» [2, ¢. 97].

PesynbTarom Takoro IOCBI Ty Mi3HAHHA MOBH CTaJI0 BHHUKHEHHS HAMPSIMKY
eKOJTIHTBICTHKH. AMepukaHchkuif Jinreict E.I. XayreH, mo 3amoyaTrkoByBaB
il TpaauIii, cTBepKYE, MO MOBH MOXKYTh OyTH 3iCTaBIeHHMH 3 TBapHHAMH
Ta POCIUHAMH, OCKITBKW BOHU MOXYTh MaTH abo piBHWI cTatyc, ado
KOHKYpYBaTH 0JiHa 3 0JIHOI0. BOHW MaloTh 03HAaKW )KWBOT MPUPOIH — KHUBYTh,
BMHUPAIOTh, 3MiHIOIOTHCH Y B3a€MOI|i 3 OTOYEHHSM Ta iHITUMH BHJIAMH BIACHOTO
nopsaky [S].

A. @inx mpoTnoHye TepMiH «EKONIHTBICTHKAY SK Y3arabHIOOUWi 171 BCiX
JOCTTiKeHb, IO 00’ € IHYIOTH €KOJIOTIO Ta JIIHTBICTUKY [4], 3 KOHKpeTH3aIli€lo
oKkpeMuX i ramyseif B 3alekKHOCTI BiJl BEKTOPIB AOCHTIKEHHS: €KOJIOTis MOB
(mocHipKye B3aeMOIiT0 MiXk MOBaMH JIJist 30epekeHHS MOBHOT BapiaTHBHOCTI),
€KOJIOTiYHA JTIHTBICTHKA (BUKOPHCTOBY€E METOJIN €KOJIOTIT 1T BUBUEHHS MOBH);
JHTBICTHYHA €KOJIOTis (BUBYAE B3AEMOJIIO MOBH Ta EKONIOTIUHHX MTPOOITEM).

3 oAy Ha IEPCTIEKTHBH TIOTIISITY Ha MOBHI IBUIIA, TPATHILIHHO BUAINAIOTHCS
tpuacriektu [ 1, URL]:

1) iHTpanmiHTBaNbHUH, OB’ A3aHWI 3 KYNbTYpOI0 MOBH, CTHIICTHKOIO,
PUTOPHKOIO, BKIIOUAE JTOCHTIIKEHHS MOpyIIeHb MPaBUIbHOCTI, ACHOCTI,
JIOTIYHOCTI, BUPA3HOCTI Ta iHITMX KOMYHIKaTHBHHX STKOCTEH MOBH.

2) iHnTepIiHrBaNbHAN, 6araTOMOBHICTB K CepeIOBHIIE iCHYBaHHS OKPEMOi
€THIUHOT MOBH i NMpoOGJeMH 3HUKHEHHA MOB Ta 3MEHIICHHS JIIHTBiCTHYHOT
pisHOMaHITHOCTI Ha 3emJTi.
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